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Satessats

Traktorenheter i Groundsmaster® 3200- och 3300-serierna
Modelinr 31980—Serienr 400000000 och hogre
Modelinr 31981—Serienr 400000000 och hogre
Modelinr 31982—Serienr 400000000 och hogre

Monteringsanvisningar

M O nte rin g Viktigt: Stotta konsolen efter att du har

lossat den sa att den inte fastnar eller hdnger
i kablar och ledningar.

2. Montera anden pa satesbrytarens kablage,
markt P2 (Seat Switch) pa satesbrytarens
kontakt under satet.

Forbereda maskinen 3. Passa in satesbultarna med halen i satessockeln
(Figur 1).

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Parkera maskinen pa en plan yta.
Koppla in parkeringsbromsen.
Sank ned klippenheten.

Stang av motorn och ta ut nyckeln.

A

Koppla loss batteriet, se avsnittet om
elsystemets underhall i bruksanvisningen.

2

Montera satet pa

traktorenheten
9299316
Delar som behovs till detta steg: Figur 1
Modellnr 31980 visas.
4 Skruv
8 Mutter 1. Sate 2. Satessockel
1 Plat

1 Satesbrytarens kablage

1 Kablage till sate med luftfjadring (endast modelinr
31982)

Stalla in satet
1. Ta bort konsolen fran satessockeln och spara

muttrarna.
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Dra kablaget

Obs: Modellnr 31980 och 31981 ar utrustade
med ett kablage (dvs. satesbrytarens kablage).
Modellnr 31982 ar utrustad med tva kablage (dvs.
satesbrytarens kablage och kablage for sate med
luftfjadring).

Montera satesbrytarens kablage:

1. Dra satesbrytarens kablage mellan satet och
satessockeln och mot maskinkablaget (Figur
2).

2. Montera anden pa satesbrytarens kablage,
markt P1 (Main Harness) pa anden av
maskinkablaget, markt P11 (Seat Switch).

1.

9299317

Figur 2

Séatesbrytarens kablage 2. Maskinkablage

Montering av kablage for sate med luftfjadring
(endast modelinr 31982):

Montera anden av kablaget for sate med
luftfjadring pa anden av maskinkablaget, markt
P08 (Opt. Air Ride Seat).

Slutfora monteringen

1. Anvand fyra muttrar for att fasta satet pa
satessockeln (Figur 3).

9299346

Figur 3
1.  Mutter

2. Placera konsolen pa satesfastet (A i Figur 4).

For modellerna 31900, 31901, 31907 och
31909: Kontrollera att gasvajern ar placerad i
mellanrummet vid satesfastet ovanfér kablaget
(infallt A'i Figur 4).




4. Fast plattan pa satesfastet med tre vagnsskruvar
och tre muttrar (B i Figur 4).

3

Anslut batteriet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Anslut batteriet, se avsnittet om elsystemets underhall
i bruksanvisningen.

9299331

Figur 4
. Vagnsskruv 4. Muttrar
Gasvajer 5. Plat

Maskinkablage

3. Fast konsolen pa satesfastet med de befintliga
muttrarna [borttagna i Stalla in satet (sida 1)]
och en vagnsskruv och mutter (A i Figur 4).

Dra &t skruven och muttern och dra at de
befintliga muttrarna till konsolreglarna.




Produktoversikt
Reglage

Framat-/bakat-lasspak

Anvand lasspaken for att justera satets position framat
eller bakat.

* Modelinr 31980: Flytta lasspaken till vanster
(Figur 5), flytta satet till ett bekvamt Idge och slapp
sedan lassparren for att lasa satets position.

* Modellnummer 31981 och 31982: Lyft pa
l&sspaken for att frigéra satet (Figur 6), flytta satet
till ett bekvamt lage och slapp sedan lassparren
for att Iasa satets position.

Viktigt: Lasspaken maste lasa forarsatet i 6nskat
lage. Forarsatet ska inte rora sig framat eller bakat
nar satet ar last.

9300242

9299349

Figur 6
Modelinr 31981 visas.

Vrede for viktreglering
Endast modelinr 31981

Justera vredet (Figur 7) for att matcha din vikt (kg
eller Ibs).

9299348

Figur 7

Strombrytare for justering av
upphangning
Endast modellnr 31982

Flytta strdombrytaren (Figur 8) till vanster eller hoger
for att justera mangden dampning.

9299347




Anteckningar:



Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen

direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsforingssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar
bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6énskar géra det ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i europeiska har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som uppstatt till foljd av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som har foérbrukats genom anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men ar inte begransade till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat till,
vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, bruk av ej godkénda
branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel, vatten
eller kemikalier.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt féorekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor samt repor pa
dekaler och fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett
visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och
med att batterierna i produkten anvéands, férkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt férbrukade. Det &r agaren till produkten som ansvarar for

att erséatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (endast litiumjonbatterier): proportionellt efter tva ar. Se
batterigarantin for mer information.

Livstidsvevaxelgaranti (endast ProStripe
02657-modeller)

ProStripe, som i standardutférande ar forsedd med en originalfriktionsskiva
fran Toro och en vevaxelsaker knivbromsomkoppling (integrerad
knivbromsomkoppling (Blade Brake Clutch, BBC) + friktionsskivenhet) och
som anvands av den ursprunglige kdparen enligt de rekommenderade
drifts- och underhallsférfarandena omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter tacks inte av
livstidsvevaxelgarantin.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mojlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar kontaktar du ett auktoriserat Toro-servicecenter.
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